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antickych dé&l, dobrou pomiickou pro studenty je potom vysvétleni zdkladnich literdrnéteoretic-
kych pojmi v slovnfécich na konci.

Zvl48tni pozornost si zaslouZ{ nepfehlédnutelnd grafickd dprava knihy. Kromé& pomocnych
margindli{ je orientace v knize zna¢né zjednodu¥ena nékolikatroviiovym rozli§enim vlastniho
vykladu, které zfetelné oddéluje jednotlivé typy textu. Zakladn{ informace diky tomu jasn& vynika-
ji mezi riznymi doprovodnymi komentdfi i Zivotopisnymi medailénky. Oproti italské verzi je es-
ké vyddni navic oZiveno drobnym obrazovym materidlem, zejména pretisky dochovanych portrétd
¢i bust jednotlivych literdrnich osobnosti.

Volbu Contovy pfedlohy lze zdvérem charakterizovat — jak pro poctivost a mnohostrannost
zpracovénf, tak i Ctivost textu — jako velmi vhodnou (coZ dosvéd€uji i pochvalné ohlasy, napf.
hodnoceni Miloge Stédroné v dubnovém vydéni Univerzitnich novin (Listu Masarykovy univerzity
a nadace Universitas Masarykiana), ro€. 10, 2003, ¢. 4, s. 79, nebo ocenén{ publikace Martinem
C. Putnou jako 2. nejlepsi knihy roku 2003, Lidové noviny — Mimotadné vydini pfilohy Orientace,
27. 12. 2003). Cely piekladatelsky tym (doc. PhDr. Dagmar Bartorikovd, CSc.; doc. PhDr. Petr
Kyloudek, CSc.; prof. PhDr. Jana Nechutovd, CSc.; Mgr. Petra Psikova; PhDr. Daniela Urbanov4,
Ph.D.; Mgr. Sérka Vilasové-Freddo) i viichni jeho spolupracovnici (Mgr. Petr Kitzler; Mgr. Linda
Morisova; Mgr. Irena Radovd, Ph.D.; Mgr. Tat'dna Vykypélovd, Ph.D.; i PhDr. Jit{ K. Kroupa) pii
prici na nf se cti navdzali na v roce 2001 vydany pieklad Déjin Fecké literatury od p¥edniho ital-
ského odbornika, profesora Luciana Canfory (jejl recenzi viz Univerzitni noviny, roé. 8, 2001,
¢. 11, 5. 55).

Katarina Viclavkovd Petrovicovd

Prosimetrum Crosscultural Perspectives on Narrative in Prose and Verse. Ed. J. Harris and
K. Reichl, D. S. Brewer, Cambridge 1997, stran 436.

KdyZ jsem koncem Sedesétych let minulého stoleti zacala systematicky publikovat své studie
o prozimetru v antické literatufe, zduraziiovala jsem, Ze stiidani prézy a ver$u je velmi stary jev,
ktery existoval napf. v literatufe indické, semitské, islandské, keltské atd. atd. Na nutnost
systematického zkoumdni prozimetra a sloZitost i mnohostrannost problematiky s tim spojené
zaali pak od osmdesdtych let upozoriiovat badalelé v riiznych zemich, piedeviim viak ¥lo
o klasické filology (jen vyb&rem uvedu sbornik univerzity v Janové z r. 1982 ,,Decime giornate
filologiche Genovesi®, prdci Ameri¢ana J. C. Relihana z r. 1993, sbornik Come dice il poeta,
Neapol 1992, zvl. M. Fusillo, srov. dile H. Petersmann, P. Dronke atd.). Na poli zkoumdni
prozimetra se koncem minulého stoleti podafilo za finanéni podpory znimé Mellon Foundation
a German Scholarship Foundation (Deutsche Forschungsgemeinschaft) uskute€nit velkolepy
podin, jenZ nemd mnoho paralel (srov. napf. povéledné studium bajky kolektivem klasickych
filologll a orientalisti pod vedenim F. R. Adradose), totiZ zainteresovat odborniky zabyvajici se
rozli¢nymi svétovymi literaturami, aby se zamysleli nad prozimetrem v literaturdch, které
zkoumaji. Vysledkem je velmi zajimavd komparativni studie Prosimetrum Crosscultural
Perspectives on Narrative in Prose and Verse, jejiZ jidro tvoif piisp&vky z konference na podest
Jana Ziolkowského, profesora srovndvaci a stiedovéké literatury na Oddéleni srovndvaci literatury
a klasickych studii Harvardské univerzity.

Publikace obsahuje 18 piispévkid z okruhl rliznych jazykd a jazykovych skupin, vychdzejicich
z rozmanitych stylistickych tradic. Po dvodnf studii z pera editorli ndsleduje teoretické pojednani
o podstaté verSe a jeho diisledcich pro smi§enou formu (The Nature of Verse and its Consequences
for the Mixed Form) od K. Hansona (Univ. of California) a P. Kiparského (Stanford Univ.), poté
ndsleduji studie o prozimetru v konkrétnich literaturdch a jazycich. Celou sérii &ldnk( zahajuje
1. Ziolkowski analyzou prozimetra v klasické tradici (45-65), uZite¢né je srovnat ji s fundovanou
publikaci P. Dronka z r. 1994 (srov. naii recenzi ve SPFFBU N 1 1996, 127n.), kterd je rovnéz
zaméfena pfedeviim na prozimetrum ve stfedovEké literatufe. Ziolkowski se sice antickym
prozimetrem nezabyvd, nicméné odkazuje na vybranou odbornou literaturu, pfi¢emZ za uZite¢nou
povaZuje privé produkci &eskou.
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Francouzskou stiedovékou literaturou se zabyvd A. Butterffield z Londyna (67-98),
prozimetrem v keltské ostrovnf literatuie (99-130) Proinsias Mac Cana z Dublinu, v islandskych
sdgich (131-163) J. Harris z Harvardu, jiZ zmiiovany jako jeden z editord celého sborniku.
V némeckém romantismu hledd prozimetrum J. Ryanovd (165-181) z odd. germanistiky na
Harvardu, pohddku v zdpadni narativni tvorb& zkoumd W. F. H. Nicolaisen (183-211), emeritn{
profesor anglistiky a etnologie z Binghamtonu. L. Haring z New Yorku studuje africkou ordlni
produkci (213-223). Prozimetrum v biblické a staré blizkovychodn{ literatufe je pfedmétem
bddanf S. Weitzmana z Bloomingtonu (225-247), klasickou arabskou literaturu rozebird
W. Heinrichs (249-275) z Harvardské univerzity, kdeZto prozimetrem v arabské literatufe
19. a 20. stol. se zabyva D. F. Reynolds ze Santa Barbary (277-294). MiSeni prézy a ver¥u v perské
stfedoveké literatuie se vénuje J. S. Meisamiovd (295-319) z Oxfordu, v turecké ordlni epice
K. Reichl (jeden z editorll) z Bonnu (321-348), v mongolské nové ordlni literatufe W. Heissig,
rovnéZ z Bonnu (349-364). Koneéné zdvéretné studie jsou vénovény prozimetru v &inské literdrn{
tradici (V. H. Mair, Philadelphia, 365-385), v archaické indické literatufe (M. Witzel, Harvardska
univ., 387—409) a v klasické japonské narativni tvorb& (H. C. McCulloughové, Berkeley, 411-434).

Bohaté bibliografické tidaje jsou vzhledem k Sirokému tematickému spektru fazeny vidy za
vyjmenovanymi studiemi, kniha neobsahuje rejstiiky.

Jak ukazuje mimo jiné i rozsah jednotlivych pojedndn{, nemiiZe v podstaté jit v Zidném p¥ipadé
o studie, které by pokryly celou zkoumanou problematiku, coZ oviem ani nemohlo byt cilem
publikace. Kniha je sice uréena odbornikiim z fady zcela rliznych obor( a tfebaZe napf. klasicky
filolog jen st&Zf znd literaturu japonskou &i arabskou, je pro nds velkym poudenim — a moZn4 také
piekvapenim —, kde v§ude se prozimetrum vyskytuje a jakym zplsobem se projevuje. Zmifiovany
pocin literdrni komparatistiky jasné ukazuje, Ze moderni literarni baddni se neobejde bez novych
postupl ani bez vzdjemné spoluprice. Mohl by byt impulzem, inspiraci i povzbuzenim do dalS§iho
zkoumdni prozimetra, jeZ se ze zcela okrajového fenoménu, jakym byl v klasické filologii je§té
v §edesdtych a sedmdesdtych letech 20. stoleti, dostdvd do stfedu pozornosti literirnich védch
z rlznych obord.

Dagmar Bartorikovd

Antonio Stramaglia, vyd., piekl. a kom.: [Quintilianus]. La citta che si cibo dei suoi cadaveri
(Declamazioni maggiori, /2). Cassino: Edizioni dell’Universita degli Studi di Cassino 2002, 239
stran. ISBN 88-8317-014-8.

Quintilianus proslul v d&jindch antické literatury jako vyznamny teoretik feénictvi, a piede-
vi{m autor rozsihlé piirucky Institutiones oratoriae. Ziejmé proto se pod jeho jménem (oviem
nikoli skute¢n& od n&ho) v pozdn{ antice a stfedovéku §ifilo kromé tohoto primdrn& uéebniho
textu také velké mnoZstvi riznych praktickych pifkladi fe¢nického uméni, tj. cviénych deklama-
ci, z nichZ postupng vznikly dvé fady: Declamationes minores a Declamationes maiores. A priavé
posledné& jmenované cvi¥né feéi se staly piedmétem edi¢niho zdméru oddglent filologie a dé&jin na
univerzité v italském Cassinu (Dipartimento di filologia e storia dell’Universita di Cassino),
které vydavd jiZ druhy svazek komentovaného latinského textu se zrcadlovym italskym prekla-
dem. Po osmé deklamaci (Gemini languentes), kterou pieloZil, okomentoval a v roce 1999 v Cas-
sinu vydal Antonio Stramaglia (viz recenzi v SPFFBU, ro¢. 49, fada NS5, 2002, s. 63-64), je dva-
ndctd deklamace, nazvand Cadaveribus pasti, dal§im vystupem v fadé mezindrodnfho projektu
univerzity v Cassinu, na némzZ se podilej{ pf¥ipravou vyddn{ a komentdrd k dalsfm deklamacim
také védci z rakouského Grazu (Gernot Krapinger, 13. deklamace) a francouzského Strasbourgu
(Catherine Schneider, 3.).

Pod vyd4nim dvandcté deklamace je stejné jako u deklamace osmé podepsdn Antonio Strama-
glia, ktery se v piipad& tohoto svazku ujal jiZ z&dsti rozpracované verze svého mlad§iho kolegy
Lorenza Greca (s. 11, Premessa). Knihu tvoff tfi hlavni, rizn€ obséhlé &4sti: Gvod do problematiky
fe¢i svdzanych s tématem kanibalismu, vlastni edice se zrcadlovym pfekladem a koneéné& podrob-
ny komentéi k textu.



